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Schlagkraft mit hoher
Wirtschattlichkeit

Um den unterschiedlichen Einsatzbedingungen des Ladewagens und
den individuellen Kundenanforderungen optimal gerecht zu werden,
bietet POTTINGER den EUROPROFI 4510, 5010 und 5510 als
Kombiwagen an.

EUROPROFI COMBILINE - Ladewagentechnik

2 in 1 Silier- und Hackselwagen in Kombination

Maximale Einsatzflexibilitdt und gesteigerte Maschinenauslastung sind
damit garantiert. Kombiniert mit seiner hohen Schlagkraft bietet Ihnen
der EUROPROFI COMBILINE enorme Wirtschaftlichkeit und bekréftigt
einmal mehr die Bedeutung des Ladewagensystems als Verfahren der

Zukunft.
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Alle Angaben Uber technische Daten, Abmessungen, Gewichte, Leistungen, etc. sowie
Abbildungen sind anndhernd und unverbindlich. Die abgebildeten Maschinen sind nicht
landerspezifisch ausgestattet und kénnen auch nicht serienmaBige Ausstattungen
enthalten bzw. nicht in allen Regionen erhéltlich sein. Inr POTTINGER Vertriebspartner
informiert Sie gerne.
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Uberzeugende
Konstruktion - -

: o R WRT on g T A
Robuste Deichsel Leistungsubertragung bis 2000 Nm
. | | 25% mehr Durchsatzleistung
Je nach Traktor und Bereifung ist durch die schlanke Bauweise der
Deichsel ein Lenkeinschlag bis 60° moglich.
Der Antriebsstrang ist fiir hohe Leistungen konzipiert.

Oben- oder Untenanhdngung, 2,0 oder 3,0 t Stiitzlast EUROPROFI Silierwagen sind fiir Traktoren bis 220 PS ausgelegt.
Die Zugdeichsel ist serienmaBig als Knickdeichsel mit zwei doppelt- Angetrieben wird mit einer Weitwinkel-Gelenkwelle und eine Nocken-
wirkenden Zylindern ausgestattet. Ein DeichselstoBdampfer ist optional schaltkupplung schitzt den Antriebsstrang. Das groBdimensionierte
erhaltlich. Rotorgetriebe lauft im Olbad.
Sinnvolle Ausstattungen B Die Lagerung befindet sich zwischen Rotor und Getriebe am
B Untenanhangung, 3,0 t Stitzlast fur EUROPROFI 5010 und 5510 als . : Rotorrahmen, damit werden Lager und Getriebe geschont.

Option. B Die Drehmomentabsicherung von 2000 Nm entspricht einer
B Alle Schlduche und Kabel werden kompakt Uber den Schlauchhalter Spitzenleistung von 162 kW / 220 PS.

gefihrt. B Das bedeutet eine Leistungssteigerung von 25%.

B FEin schwenkbarer StltzfuB erleichtert das An- und Abhéngen.

B Optional automatische Transport- und Ladestellung fur Deichsel hoch
und tief (mit POWER CONTROL).

B Die Zugkugel-Kupplung ist optional erhaltlich.

B | oad-Sensing Ausristung ist optional.

B | adedrehmoment-Sensor optional.

Kratzbodenantrieb

Ein starker Hydromotor sorgt flir den Antrieb. Die Geschwindigkeit
ist stufenlos variierbar. Der Kratzboden kann optional auch mit einem
Stabiler Rahmen Zweistufenmotor angetrieben werden (Standard bei 5510).
Die hochwertige Rahmenkonstruktion besteht aus hochqualitativem
QSTE-Feinkornstahl. Rahmen und Seitensteher sind Uber Feingewinde-
Verschraubungen verbunden und nicht verschweif3t. Eng angeordnete
Seitensteher und starke Bordwand-Profile garantieren hdchste Stabilitat.

Dosierwalzen-Antrieb

Der Antrieb zu den Dosierwalzen fUhrt geschitzt am Rahmen entlang.
Die starke Antriebswelle ist durch eine Nockenschaltkupplung mit
1200 Nm abgesichert.

B Die Aufbau-Innenbreite betragt 2,10 m.

B Rickwand-Offnungswinkel vom Traktorsitz aus beliebig einstellbar.

B Aufstiegsleiter und Einstiegstir sind Standard bei D-Modellen, bei
[-Modellen optional.

B | aderaum- und Arbeitsscheinwerfer sind optional erhaltlich.




Hochleistungs-Pick-up

mit 6 Zinkenreihen

Pendel-Pick-up System
fUr maximale Aufnahmeleistung

BPOTTINGER
EUROPROFI COVBILINE

LT Die POTTINGER Pick-up garantiert maximale Forderleistung. Der

_ Ubergabebereich von den Pick-up-Zinken zum Rotor ist optimiert und an

' HHan ;s hohe Durchsatzleistung angepasst. Die POTTINGER Pendel-Pick-up mit
. sechs Zinkenreihen sorgt auch bei hohen Fahrgeschwindigkeiten und bei

schwierigen Erntebedingungen flir zuverlassige und hohe

Aufnahmeleistung.

Beste Bodenanpassung

Zwei gelenkig angeordnete Tragarme ermoglichen die volle Bewegungs-
freiheit der Pick-up. Eine Feder sorgt flr einen geringen, boden-
schonenden Auflagendruck. Hohenverstellbare 16 x 6,5-8 Nachlauf-Tast-
rader tasten den Boden genau beim Zinkeneingriff ab und sorgen flr
perfekte Bodenanpassung und Kurvenfahrt.

B FEinzigartiger Pendelweg von 150 mm flr perfekte Bodenanpassung
und exakte Konturfihrung.

B Abschaltautomatik der Pick-up bei EUROPROFI D Modellen zum
Entladen mit den Dosierwalzen.

Perfekter Futterfluss

Ein optimiertes Prallblech mit Schwadrolle garantiert auch bei hoher
Ladegeschwindigkeit und bei jedem Futter einen perfekten Futterfluss.




Pick-up

Der Unterschied liegt im Detall

Zusatz-Tastradrolle hinter der Pick-up

Die neu entwickelte Zusatz-Tastradrolle ist bei POTTINGER mittig hinter
der Pick-up positioniert. Die mittige Anordnung verhindert das Einsinken
in die Traktorspur und garantiert dadurch perfekte Bodenanpassung.

Die Parallelogrammfuhrung
macht den Unterschied

Die Parallelogrammftihrung sorgt fUr eine deutlich verbesserte Kontur-
fUhrung und sauberes Futter auch bei schwierigen Verhéltnissen. Die
Pendelfunktion der Pick-up bleibt zu 100% erhalten. Die Einstellung
erfolgt unabhangig von den vorderen Tastradern.

B Die Zusatz-Tastradrolle wird mit der Pick-up ganz hochgehoben.
B Die volle Bodenfreiheit bleibt uneingeschrankt erhalten.
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Gesteuerte Pick-up fur sauberes Futter

Die Pick-up wird beidseitig Uber Kurvenbahnen aus Stahl gesteuert. Die
dauergeschmierten zweireihigen Walzlager-Steuerrollen sind robust und
fir hohe Belastung ausgelegt.

Die Zinken der Pick-up sind nachlaufend gesteuert. Das garantiert
optimale Schonung der Grasnarbe, geringere Erdaufnahme und ver-
hindert unnétigen VerschleiB an den Zinken.

Uberzeugende Argumente

Sauberes Futter
durch geringe Drehzahl und gesteuerte Aufnahme. Die Zinken sind leicht
nachlaufend gesteuert und passen sich optimal den Bodenkonturen an.

Perfekte Ubergabe
an den Rotor unter allen Einsatzverhaltnissen, voll aktive Zinkenschenkel-
lange bis zum Aussteuerpunkt.

Bessere Schnittqualitat
Das Futter wird nicht ,ausgekammt® und sorgt flr eine geringere
Langsausrichtung der Halme.

Einfache Wartung
Die zwei Hauptlager haben ein Schmierintervall von 80 Fuhren und sind
von auBen leicht zugéanglich.



EUROMATIC PLUS

Laderotor

Leichtzlgig und kraftsparend

EUROMATIC PLUS heiBt das Ladewagen-Herz der EUROPROFI
Baureihe. Robust und leistungsféahig sorgt der Rotor fir hohe Durchsatz-
leistung beim Schneiden und Verdichten. EUROMATIC PLUS steht fUr
leichtes, kraftsparendes Einstechen in das Erntegut und perfekte
Ubernahme von der Pick-up.

Der Laderotor mit acht spiralférmig angeordneten Zinkenreihen hat
einen Durchmesser von 800 mm.

Der Laderotor ist beidseitig in Pendel-Rollenlagern gelagert.

Die Lagerung befindet sich zwischen Rotor und Getriebe am
Rotorrahmen, damit werden Lager und Getriebe geschont.
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10 mm stark und sichern maximale Fdrderleistung auch bei nassem und
kurzem Futter. Die optimierte Zinkenform und groBe Abstreiferflache
sorgen fur bestmdgliche Verdichtung im Laderaum. Die Zinkenringe sind
flr eine exakte Position in der Innentrommel eingehangt und am Umfang
mehrfach verschweif3t.

Die Abstreifer haben einen 25 mm breiten Ricken, sind einzeln gesteckt
und verschraubt. Sie sorgen fur hdchstmdgliche Verdichtung je nach
Einstellung der Ladeautomatik.




Einzigartiges
POWERCUT
Schneidwerk
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EASY MOVE
Messerbalken Ausschwenkung

Diese einzigartige Messerbalken Ausschwenkung macht das
Wechseln der Messer zur einfachen Arbeit.

Durch Drucken der Ausschwenktaste seitlich am Wagen bewegen sich
die Tragarme des Messerbalkens nach unten und geben das Schneid-
werk frei. Jetzt kann der Messerbalken einfach zur Seite herausgezogen
werden — einzigartig.

Durch einen Druck auf die Aktivierungstaste fUr die zentrale Messer-
entriegelung werden die Messer freigegeben und kénnen werkzeuglos
entnommen werden.

Die Druckfedern und Kipphebel der bewéhrten Einzelmessersicherung
befinden sich im geschitzten Bereich. Das reduziert die Verschmutzung
der Messerhalterungen erheblich. Das Schneidwerk kann bei Ver-
stopfungen direkt vom Traktorsitz ausgeschwenkt werden.

35 Messer — 39 mm Messerabstand

TWIN BLADE Wendemesser optional

Die neuentwickelte und patentierte Form der TWIN BLADE Wende-
messer sichert eine doppelte Lebensdauer. Ein dauerhaft perfekter
Schnitt ist garantiert und Ersatzmesser sind immer an Bord. Die Futter-
pakete werden exakt und gleichmaBig durchgeschnitten. Das Schnittgut
ist optimal strukturiert fir den Wiederk&uermagen. Ein optimaler
Abstand zwischen Messer und Zinken sorgt fur Leichtzugigkeit und
Schutz der Messer vor Fremdkdrpern.

Solide Messerqualitat

Die Messer sind aus gehéartetem Werkzeugstahl und der gepresste
Wellenschliff sichert einen exakten Schnitt. Der extra starke Messer-
rlicken garantiert eine lange Lebensdauer.

lhre Messer(ver)sicherung

POTTINGER schiitzt das Ladewagen-Herz mit einer patentierten
Einzelmesser-Sicherung. Fremdkérper sind eine Gefahr fir Rotor und
Schneidwerk, Stillstandzeiten sind kostspielig.

Die Ausldsekraft ist an die hohe Durchsatzleistung angepasst. Die
Messer werden fix in der richtigen Position gehalten und sorgen fur
einen sicheren, gleichmaBigen Schnitt.

Patentiertes Vorsteuer-Prinzip

B GroBere Fremdkdrper bewegen das Messer nur kurz in Forder-
richtung.

B Die Ausldserolle wird aus der Arretierung am Messerrlicken gehoben.

B Die Widerstandskraft nimmt schlagartig ab und das Messer lasst den
Fremdk&rper nahzu wiederstandlos durch. Die Messerscharfe bleibt
erhalten.

B Das Messer wird wieder automatisch in die Ausgangsstellung
zuriickgebracht.

Die Steine im Futter sind nicht zersplittert, wie beim Hackseln. Die Rinder

lassen sie im Barren liegen und Verletzungen im Verdauungstrakt
werden vermieden.

13



COMBILINE
multifunktional

Eine Frontklappe — zwei Funktionen

Die Verdichtungsklappe kann optional mit einem Hydraulikzylinder
ausgestattet werden und ermdglicht ein rasches Wechseln zwischen
Ladewagen- und Kombi-Betrieb vom Traktorsitz aus.

1. Ladewagenbetrieb

FUr den Ladewagenbetrieb ist die Futter-Verdichtungsklappe nach oben
geschwenkt und steuert die Ladeautomatik. Die Verdichtung ist einstell-
bar und kann so der Traktorleistung optimal angepasst werden.

2. Hackselbetrieb
Fur volle Nutzung des Laderaumes wird die Futter-Verdichtungsklappe
nach innen abgesenkt.

Klappbare Ladekanal-Abdeckung

Die optionale Kanalabdeckung verhindert, dass beim Einsatz als
Transportwagen Hackselgut in den Ladekanal fallt. Bei POTTINGER ist
die Kanalabdeckung einfach klappbar, ohne Umristarbeiten.

Abgeschragte Kotflugel

EUROPROFI COMBILINE sind mit abgeschragten Kotfliigeln aus-
gestattet und die Langstrager sind geschlossen. Auf den Kotflligeln
bleibt nichts liegen. Beim StraBentransport wird kein Hackselgut
verstreut.
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Durchdachter Aufbau

Der Stahlprofilaufbau ist bis oben durchgehend geschlossen. Die
Profilbleche mit einer Spezialbeschichtung garantieren lange Lebens-
dauer. Der Wagen braucht keine Aufbaublgel, da der Aufbau die
Futter-Verdichtungsklappe Uberragt. Die groB3flachige Futter-
Verdichtungsklappe sorgt fur beste Verdichtung des Erntegutes und
volle Nutzung des Laderaumes.

Aufbau-Optionen

B Dachseile mit Heckplane fur Erntegut mit geringer spezifischer
Dichte.

B | aderaumscheinwerfer H3.

B | ED-Arbeitsscheinwerfer auf Frontgatter und Kotfltgel.

B | ED-Arbeitsscheinwerfer Paket (Laderaum, Heck, Pick-up,
Schneidwerk) nur mit POWER CONTROL oder ISOBUS.

B Videosystem mit Monitor und einer oder zwei Kameras.

B Drehlicht fir Ladewagen.

Ladeautomatik als Standard

Die Ladeautomatik garantiert eine vollstandige Beflllung und damit hohe
Transportkapazitaten. Das Futter wird bereits im Fdrderkanal schonend
verdichtet und der Laderaum zur Ganze genutzt.

Sensoren im Frontgatter und Aufbau-Oberteil

Ein Sensor misst bereits im unteren Bereich des Frontgatters den
Ladedruck bei feuchtem, schwerem Gras und schaltet den Kratzboden.
Dadurch wird eine Futterzerstérung durch zu hohen Druck am Laderotor
verhindert.

Der zweite Sensor in der Verdichtungsklappe misst den Verdichtungs-
grad im Laderaum. Das Futter wird gleichmaBig verdichtet und der
Laderaum dadurch optimal beflillt.

15



Entladen auf
Knopfdruck

Automatisch entladen

Ein Knopfdruck am Bedienterminal gentigt und der volle Offnungsquer-
schnitt ermdglicht bei den EUROPROFI L Modellen ein minutenschnelles
Abladen. Die Entladeautomatik entlastet den Fahrer und schont die
Maschine.

Abgesenkter Kratzboden

Der Kratzboden wurde vorne um 150 mm abgesenkt — dadurch ist eine
Bereifung bis 710/45 R 22,5 montierbar. Der Futterstock wird nach hinten
herausgehoben. Das fiihrt zu einer gleichmaBigen, perfekten Ausladung
bei gleichzeitige geringerem Leistungsbedarf. Kraftvolle Kettenziige
sorgen flr schnelles Abladen. Optional ist ein Zweistufen-Motor fir
Abladegeschwindigkeiten bis zu 18 Meter/min erhaltlich.

Langlebige Kratzbodenqualitat

Der POTTINGER Kratzboden garantiert Zuverléssigkeit flr viele Jahre.
Ein druckimpragnierter, langlebiger Holzboden bildet die Ladeflache.
Die Bretter sind genutet, in den Rahmen eingepresst und geschraubt.
Die verguUteten Leisten sind versetzt angeordnet und leicht zuganglich.
Die Schmierstellen der Kratzboden-Wellen befinden sich seitlich am
Wagen.

Load Sensing

POTTINGER Silierwagen sind standardmaBig Load Sensing-fahig. Die
benstigte Olmenge wird genau gemessen und dem Bedarf angepasst.
Damit wird eine Olerwarmung vermieden und eine Leistungseinsparung
bis zu 20 PS (15 kW) ist méglich.

Dosieren nach Mal3

EUROPROFI D COMBILINE Modelle

Ein gleichmaBig verteilter Futterteppich ist Voraussetzung flr die
anschlieBende perfekte Verdichtung. Zwei Dosierwalzen garantieren
eine perfekte Verteilung. Die aggressiven Zinken arbeiten auch bei
hochverdichtetem Futter schlagkréftig. Leisten in den Walzen sorgen
fUr schnelles Entladen von Mais-Hackselgut. Ein Sensor in der Dosier-
walzenlagerung schaltet den Kratzboden automatisch.

Multifunktions-Heckklappe
Der Rickwand-Offnungswinkel ist vom Traktorsitz aus in verschiedenen
Positionen einstellbar, um Windverfrachtungen zu minimieren.

Dosierantrieb-Absicherung mit 1200 Nm.

Automatischer Kettenspanner.

Leicht zugéngliche, zentrale Schmierleiste.

Dritte Dosierwalze optional erhaltlich.

Feindosierung optional (nur mit Dachseilen und Heckplane)

Querforderband
Das optionale Querfoérderband ist 890 mm breit und wird hydraulisch
angetrieben.

B |inks- und Rechtslauf.
B Rickwandfixierung.
B Kabellose Bedienung Uber optionale POWER CONTROL Wireless.



Fahrwerke
Bereifungen

Tandemachse ADR 13 t Achslast

Ausgleichsschwinge Parabelfederung

Tandemachse BPW 16t/ 18 t Achslast

Langslenker Ausgleichswippe Parabelfederung

Steigendes Ladevolumen und hohe Transportgeschwindigkeiten
verlangen nach robusten und bodenschonenden Fahrwerken.
POTTINGER hat sich eingehend mit dieser Thematik beschéftigt.
Hochwertige Tandemachsen und Reifen mit groBer Aufstandsflache
sind die Antwort.

Parabelfeder Fahrwerke

Die Ausgleichswippe sorgt durch dynamischen Ausgleich beim
Bremsen fUr gleiche Belastung der Rader. Gleichzeitig sind perfekte
Ausfederungseigenschaften am Silo und ruhiger Lauf auf Feld und
StraBBe garantiert.

B GroBer Feder-Stutzabstand vorne 1100 mm.
B Stabile Langslenker Ubernehmen bei den BPW Achsen Bremskrafte
und Achsfuhrung.

Fahrwerksoptionen

B BPW Achsen bis 18 t mit 410 x 120 mm Bremsbelagen fur starke
Bremswirkung bei hohen Transportgeschwindigkeiten.

B Nachlauf-Lenkachse zur Schonung der Grasnarbe auch bei hohen
Tonnagen.

B Verschiedene Bereifungsvarianten.

Tandemachse mit hydropneumatischer Federung und
Lenkachse, optional, ADR 16 t / BPW 18 t Achslast, 22,5"
Der groBe Achsausgleich bis zu 220 mm ist fir anspruchsvolle
Feldausfahrten und schlechte Wegverhaltnisse ausgelegt.

EUROPROFI COMBILINE 4510L/4510D 5010 L /5010 D 5510 L /5510 D
Deichsel hochliegend, Stltzlast 2 t ] ] | |
Deichsel tiefliegend, Stltzlast 2 t m] m] o
Deichsel tiefliegend, Stltzlast 3 t - O o
Automatische Transport- und Ladestellung fur Knickdeichsel m| 0O m|
Drehbare Zugtse oder Zugkugelkupplung m] O ]
DeichselstoBdampfer O 0O |
Tandemachse Parabelfeder ADR 13 t Achslast, 22,5" ] - -
Tandemachse Parabelfeder ADR 16 t Achslast, 22,5" O [ | [ ]
Tandemachse Parabelfeder BPW 18 t Achslast, 22,5" - O O
Tandemachse hydropneumatische Federung, ADR 16 t Achslast, 22,5" O m] -
Tandemachse hydropneumatische Federung, BPW 18 t Achslast, 22,5" - O [}
Nachlauf-Lenkachse O O o
Zwangslenkung m] m] ]
Zulassiges Gesamtgewicht 15t ] - -
Zulassiges Gesamtgewicht 18 t m] ] n
Zulassiges Gesamtgewicht 19 t - m] -
Zulassiges Gesamtgewicht 20 t - m] m]
Zulassiges Gesamtgewicht 21 t - m] m]
Bereifung 560/45 R 22,5 | ] - -
Bereifung 620/40 R 22,5 m] ] n
Bereifung 710/35 R 22,5 O 0 O
Bereifung 710/45 R 22,5 - [m] ]
Bereifung 800/40 R 22,5 - [m] ]

m = Standard, O = Option
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Bedienterminals

Komfortbedienung ohne ISOBUS

Mit den CONTROL Terminals von POTTINGER erleichtern Sie Ihren
Feldtag. Eine intuitive Maschinenbedienung ist Ihnen durch die
bedruckten Tasten und das ergonomische Design sicher. Dies
ermdglicht komfortables Arbeiten auch an langen Arbeitstagen. Die
hinterleuchteten Tasten und die einstellbare Displayhelligkeit
gewadbhrleisten eine sichere Bedienung auch bei Nacht.

DIRECT CONTROL (1)
POWER CONTROL (2)

ISOBUS Terminals

Die ISOBUS Terminals EXPERT 75 und CCI 1200 ermdglichen eine
professionelle Bedienung aller ISOBUS-tauglichen Maschinen von
POTTINGER und anderen Herstellern.

EXPERT 75 (3)
CClI 1200 (4)

21



g -~

]
= e A
="‘
- -
—r—x—
===
]
===

b |

L

Technische Daten /
Ausstattungen

EUROPROFI COMBILINE 4510 L 4510 D 5010 L 5010 D 5510 L 5510 D
Fassungsvermogen 45 m3 45 m?3 50 m® 50 m?é 55 m? 55 md
Volumen DIN 26 m® 25m? 29 m? 28 mé 32m? 31 mé
Volumen mit Dachseilen 27,5 md 26,5 m® 30,5 m?® 29,5 m? 33,6 m® 32,56 m?
Pick-up Breite 1850 mm 1850 mm 1850 mm 1850 mm 1850 mm 1850 mm
Messer 35 35 35 35 35 35
Messerabstand 39 mm 39 mm 39 mm 39 mm 39 mm 39 mm
Ladeflache Lange 5680 mm 5420 mm 6360 mm 6100 mm 7040 mm 6790 mm
Ladeflache Breite 2100 mm 2100 mm 2100 mm 2100 mm 2100 mm 2100 mm
Lange 8440 mm 8920 mm 9120 mm 9600 mm 9800 mm 10280 mm
Breite 2510 mm 2510 mm 2670 mm 2670 mm 2670 mm 2670 mm Weitere Ausstattungen:
Hoéhe 3550 mm 3550 mm 3550 mm 3550 mm 3550 mm 3550 mm B DeichselstoBdampfer
Hbhe mit Dachseilen 3875 mm 3875 mm 3875 mm 3875 mm 3875 mm 3875 mm B Automatische Transport- und Ladestellung
Gewicht Standard 6650 kg 7150 kg 7150 kg 7650 kg 7350 kg 7850 kg fur Deichsel hoch und tief (mit POWER
CONTROL)
B [ adedrehmomentmessung
B Pick-up Entlastung hydraulisch
B TWIN BLADE Wendemesser
rrr—-l—n-rlzli B Zweistufen-Kratzbodenantrieb
T ™ B Heckschalter fur Kratzboden
B Dritte Dosierwalze
B | aderaumscheinwerfer H3
B [ ED-Arbeitsscheinwerfer auf Frontgatter und
Kotflugel
W |ED Paket (Laderaum, Heck, Pick-up,
EXPERT 75 Zusatz-Tastradrolle Ladeautomatikklappe Einstiegstiir mit Klappbare Ladekanal- Querférderband Dachseile mit Heckplane Sehneidwerk mit POWER CONTROL)
CCIl 1200 fur Pick-up hydraulisch Aufstiegsshilfe Abdeckung B Videosystem mit Monitor und einer oder
ISOBUS zwei Kameras
EUROPROFI COMBILINE L O o | m] a - ] B Drehlicht fir Ladewagen
EUROPROFI COMBILINE D o O o " u! o u! B Umriss- und Begrenzungsleuchten

- .
W = Standard, 0O = Option Hydraulische Bremsen
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MyPOTTINGER

Ilhre Maschine geht online.

Alle Informationen zu Ihrer Maschine
einfach - jederzeit - liberall

QR-Code vom Typenschild mit Smartphone oder Tablet einscannen
oder unter www.mypoettinger.com lhre Maschinennummer eingeben.
Sofort erhalten Sie eine Vielzahl an Informationen zu Ihrer Maschine.

Betriebsanleitungen
Ausstattungsinformationen
Prospekte

Fotos und Videos

B POTTINGER
Original Parts

Das POTTINGER Ersatzteilservice

B Weltweit bestens ausgebautes Netz an Vertriebs- und Servicepartnern.
B Jahrzehntelange Verflgbarkeit von Ersatz- und VerschleiB3teilen.

B Original POTTINGER Teile rund um die Uhr online bestellbar.

POTIIHGER

POTTINGER Landtechnik GmbH
Industriegelande 1

4710 Grieskirchen

Osterreich

Telefon +43 7248 600-0
info@poettinger.at
www.poettinger.at

POTTINGER AG
Mellingerstrasse 11

5413 Birmenstorf (Kt. Aargau)
Schweiz

Telefon +41 56 201 41 60
Fax +41 56 201 41 61
info@poettinger.ch
www.poettinger.ch

POTTINGER Deutschland GmbH

Servicecenter Landsberg
Justus-von-Liebig-StraBe 64
86899 Landsberg am Lech
Deutschland

Telefon +49 8191 9299-0
Fax +49 8191 59656
landsberg@poettinger.at
www.poettinger.at

Verkaufs- und Servicecenter Recke
Steinbecker StraBe 15

49509 Recke

Deutschland

Telefon +49 5453 9114-0

Fax +49 5453 9114-14
recke@poettinger.at
www.poettinger.at
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EUROPROFI COMBILINE DE 0320



